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Ypox 1

HemMHOro o ce6é

Mens 3oByt Ilasen AunpéeBud, mos damuins Bends. Mue Tpianats
aet. S poanicst B Mocksé U BCIO KH3Hb KUBY 371ech. Koraa mue 651710 ceMb
JeT, g nomen B mwkéay. C AETCTBA I MHTEPECOBAJICA MHOCTPAHHBIMM SI3bI-
KAMM, HOITOMY NOCIIe OKOHYAHMS IIKGJIBI 51 MOCTYIIAJ B YHMBEPCHTET Ha (Dul-
nonorideckuil dakynprér. Tam s usyydn anradiickuii, HeMéukuit u
mBéAcKuil A3ptki. CeMb JieT Ha3a/ A OKGHYNI YHUBEPCUTET M MOCTYIIM pa-
60TaTh B GosIbIIYIO TOPréByio (upmy. Ona HaswiBiercs «CeapMoit KOHTH-
HEHT». I mepeBOAYHK, MepeBOKY J€NOBble MUCHbMA M PA3HBIE HOKYMEHTHI
C aHIJIHIHCKOT0, HEMEIIKOTO U HIBEICKOTO.,

Ton nasan st sxeracsa, Moo xkeny 3oByT Mapiina. Ond Mosd:xe MeHs Ha
yeTbipe réja. Mapiina spau. B nponwiom rony ond okSHumma MeuiiHCKuit
HHCTHTYT U TeIEépb paboTaer B AETCKOI noaukminuke. Mapiina mé6ur cBoé
aéno u paboraer ¢ mnrepécom. Mapiua xopomd moét, y Heé KpacHBbIil
rosoc. Pas B Henémo oHA XGAUT B KOHCEPBATOPHIO, T/ie MOET B XOpe.

1 6uenn mo6/m6 cropr. Moit mobiMelii Bua cidpra — raasanue. [sa pasa
B HeAEMIO TIocTe paboThl st XOKY B Gaccéitn, KOTOpbI HaXGAUTCSA HeAaleKd OT
HATIIETO AOMA.

[To cy660TaM 1 Bockpecénbsam Mbl He pabdTaem. Mbl HaBemaeM MOKX po-
adreneit (poanrtenn Mapinbl xusytT B Opnécce), MHOTAA XOauM B rocTu
K APY3bsM WM HpUTJIALIaeM Apy3€il k ce6é. Mbl TIO6MM MY3bIKY U T€ATp U
4ACTO XO/MM Ha CIIEKTAKIN U Ha KOHLEPTHI,

KOMMEHTAPUM

1. [nardsinl 3BaTh U HAZBIBATHCS.

Mensg s06ym [lasen. My name is Pavel.

Diipma nasvieaemes «Ceapméit kon- The firm is called “The Seventh
THUHEHTS. Continent”.
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3pars (Mens, Bac, erd... 30BYT) is used only when speaking of animate beings
and naspBartbea of inanimate objects.

9. Mensi 308yT Ilisen Auapéesmuy, My name is Pavel Andreyevich, my
mo# pamitims Benos. surname is Belov.

Every Russian has a first name (Ildsex), a patronymic (Anapéesnd) and a sur-
name (beaor):

Anexcéit sédnosuu Tapu. Anna Ierpdésna Ilecraxosa.

The patronymic is derived from the father’s first name.
We call children and close friends by their first names. The personal pronoun
and the verb are in the singular.

Nina, come and have dinner.
Where were you, Victor?
Hello, Boris.

Hyina, uoit 06énars.
Biixrop, rue mui 6vin?
3dpascmeyii, Bopuc.

The usual form of address among adults is the first name and patronymic; the
personal pronoun and the verb are in the plural.

3opascmeyiime, Anexcéit Baciibeuu.  Hello, Alexey Vasilievich!

Mapis IlaBnosua, cdératime, no- Maria Pavlovna, do this work today,
Anyiicra, 3Ty paboTy ceruHs. please.

The official ways of addressing people are:

a) Zparcoanitn, zpaxcoanka + surname.
Zpaxcoare

This form of address is used officially at courts, police, stations, customs, air-
ports, etc.

Ipancoanka Cvupnodsa, noyuire coit  Ms. Smirnove, here’s your passport.
IIACTIOPT.

0) ezocnodin, eocnoxycd + surname,
20cno0da

This form of address is used in business circles:

Tocnowca Beiikep, mp noayusaum  Ms. Baker, we have received your let-
Bamre nucbmo. ter.

3. S Bcio KN3HD JKHUBY 3/1€CD.

I've lived here all my life.

To express an action or condition which began in the past and continues in the

present, the present tense is used.

S usyudro pycckwit a3bIK JBa roma.

Mb! acdém Bac LENbII Yac.

Cpasuure:

Sl acusy 3nech Ba roza.
S scuna 3pecw nBa roga.

4. Oud monoxke (crapme) MeHs Ha
qeThipe rojia.

Comparison can be expressed by:

a) the genitive of comparison:
On crapue (Mo0%Ke) 6ac.

6) the conjunction yem + nominative:

On crapire (MOJIOKE), 4eM Gbl.
s

I have been studying Russian for two
years.

We have been waiting for you (for) a
whole hour.

I have been living here for two years.
I lived here for two years.

She is four years younger (older) than
me.

5. [marén nepesomiits/nepesecti translate from X to Y:

Imp. Perf.
MEePEBOIKY mepeBey
riepeBOAMIITD nepeBeielb
epeBoaAT nepeBeyT

1IepeBoaIi, -a, -1 | mepeBe, -a, -1

(1e) nepesomi! | mepesemi!

6. Ton nasan [laBes KeHUICS.

C 4ezo Ha 4mo

€ PYCCKOTO A3bIKA HA AHTIHICKHIT

Pavel (got) married a year ago.



When they say about marriage, Russian uses different verbs for men and women:

Myzxurina xénurcsa. OH KeHWICA U Tenéph OH JKEHAT.
JKénmuna BeIXOAuT 3amysk. OHa BbIlIUIa 3AMYXK 1 TEIEPh OHA 3AMYKEM.
Onii (oH 1 oHa) kKEHATCA. OHI NOMKEHWIHCh 1 TeNéph OHU JKEHATHI.

OUANiorum
|

— Cepréii, 510 Th1? 3ApaBCTBYi!

— Kaxkas Bcrpéual 3apascrsyit, ITadsen! Cxombko Jer e Brjeaucs! Kax
JKUBENIL?

— Xopoi6, criacit6o. A Thi?

— 1 téxe xopouid. I'ne To1 pabéTaenn?

— B duipme «CenpmoOii KOHTHHEHTS, TEPEBOTIMKOM. A ThI?

— 51 pabdraio Ha habpuxke. 51 Tenépp raaBHbBI HHAKEHED PAOPHKHL.

— Hy, a kak cempA?

— Otmiuno. Jlétn pactyt. Crapuiunii cbie X6t B mK6xy. Madmmui — B aé1-
CKHUii caf. 3051, MOsi JKeHd, — Tl NOMHUIIb eé? — pabdraer B mkdme. Ona
TeNEéPb AUPEKTOP MIKOIBL. A Thl KEHUICS WK BCE enté Xo10cToii?

— Keniacst. Emé B npénwiom roxy.

— A KTO TBOSI KeHA?

— Mo :xena — Bpau. Oné paboraet B gérckoit moaukminuke. [puesxaiite k Ham
B roctu. 51 Mo3HakOMIIIO Bac o cBOE sKeHO,

— Cnaci6o. Mbi ¢ 30eii 00434TeIbHO TIPHEIEM.

— Jlo ceunauns. [Tependit npusét 36e u néram,

— Beeré xopdémero.

— Cepréii BaciibeBitd, KT0 3T0OT 4e10BEK?

— IT0 Haml HOBEI coTpyaauK. HedsHo on nmoctymi paboraTs k Ham B (iipmy.

— Kak er6 sosyr?

— Eré sosyr Hukondii.

~— A xak erd damuina?

— Eré damiimua Cokonds.

— Ou emé coBcém Moo

— [Ha, emy Tés1bKO ABAAUATE YeThipe réja. Emé roa Hasézm on 6bi1 cTynéHToMm, a
Tenépb paboTaeT MEHEIKEPOM Y Hac B (iipMe.
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— Tamépa! 3apéascrsyitl CKOMBKO JeT, CKOMBKO 3um!'

— Ous, 310 THI? CkOabKO JeT He Bygemuch! Thl BCE emé B mepeBogueckom
otaéne?

— Yro Teil Tam 6b114 unTepécHas paboTa, HO Takas 3apILIaTa, Ha KOTOPYIo
TPYAHO OBLIO KUTb.

— A rze Tel TEMEPhb?

— CHau4sia g TONLIA Ha KYPChl SKOHOMICTOB, TIOTOM yCTPOMJIAch Ha paboTy
B Oank. Pabdra He Guenb nHTEpPECHAS, HO TENEPH 3apadATHIBAKD I0CTATOYHO,
4T66bI HOPMATBHO KNUTh. Bo BesikoM ciyuae, cBO€it 3apIuiaToil 1 10BOIbHa.
A xax 1h1? Ite paboTaenib?

— §1 ceitudc ne pabdraro. Beima 3dmysk. Y HAC MATEHBKHI CBIH, 51 IOKA CHIKY
noma.

KOMMEHTAPUN

1. Boith, cTath, pabéTaTh xem. Instrumental case is used after verbs of being,
becoming, and working (in a profession):

— Kenm 1l celiuac paboraenin?
— $1 pabdrato nepesdouuxom (21ABHBIM UHICEHEPOM, OUPEKMOPOM WKOIbL U T. 11.).

— Kem ona 6bima?
— OHa ObLIA 21A6HBIM BPAUOM.

— Kem BB XOTHTE cTaTh HOC/E OKOHYAHHS YHUBEPCUTETA?
— ¢, HaBépHOe, CTAHY 10PIUCIMOM.

2. 51 nosoapHa cBOEit 3apIIATOM. I'm satisfied with my wages.

The short form goBéien, qoBéibHA, MOBOABHO, AOBOAbHBI “satisfied” takes
instrumental (without preposition).

OTBETOM.
Mg dosonviobl weM | 3apILIATOM.
yCIéxaMi.

"Panoctaoe npusérerTsue pH BCTPEUE ¢ TeM, Kord aBué He sildenn (pase.)
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